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DROOMEN EN WERKELIJKHEID 


OP CURAÇAO. 


o 


Het 
getuigt 
van liefde 
voor 


Curaeao 
en zijne bevolking, dat 


Zoovclell 


— iil deze Kolonie 
zoo- 


wel als 
in Nederland 


— zich de 


grootste en schoonste voorstellin- 
gen wilden vormen van het Cu- 
rasao 
«ler toekomst. liet Curasao 


van den tegenwoordigen tijd ini- 
niers telt niet meer mede onder 
die rijk gezegende gewesten, waar 
de handel 
en zijne oudste doch- 


ter: de wclvaarteenci» troon heb- 
ben opgeslagen. 
Allen erkennen 


en ondervinden het hier op ons 
Kiland zelve. 
Zal 
die stoffelijke 


welvaart ooit wederkceren'? 
Zal 


Curaeao, dat 
als een feniks 
op 


zijn specerijen-bed den slaap des 
doods is ingesluimerd, als een an- 
dere feniks eenmaal verrijzen ?— 


In November van verleden jaar 


maakten wij met een paar woor- 
den gewag van de gouden droo- 
meii, waarin de toekomst van Cu- 
rasao aan 
velen verschenen 
is. 


~( .¡een plek ter wereld, die zoo- 


,, veel aanspraken kan doen gel- 


,, den om een land 
van melk en 


~ honig 
te 
worden! 
Immers, 


„ trotse)» 
was Curasao altijd 
op 


„zijne ligging, die het 
een 
na- 


„tuurlijk aanknoopingspunt doet 
„zijn tussehen dc honderden ei- 


„ landen Boven den Wind en de 
„rijke 
Znid-Amerikaansche 
ge- 


„ westen ; vol blijde verwachting, 


„ zoo heet het, ziet men hier uit 


„ naar de voltooiing van het In- 


„ ter-oceanisch kanaal 
van Pana- 


„ má, van waar de zegeningen van 


„ wereldhandel 
en wereldbescha- 


ving naar onze haven heurweg 


„ wel zullen 
vinden ; 
de 
haven 


„zelf is de aangeboren glorie van 



„ons Eiland: de tijdis nabij, dat 


„ men balanders, goeletten, schoe- 
„nere, brikken en stoomschepen 
„met een bosch van masten op 
„hare 
veilige 
wateren zal zien 


„wiegelen; eindelijk 
een droog- 



„dok in 't verschiet 
— en wat 


■ï» blijft er voor Curasao nog te 
¿«wenschen over 
M 
. 


.. 
. 


'j 
Zonder noodzaak iemand de zoe- 



'te bedwelming van zulk een Oo*-j 


!, tefschen droom 
te 
ontrooven en! 


¡¡hem tot 
«Ie 
nuchtere, 
pijnlijke 



j¡werkelijkheid op te roepen, is meer] 
ij dan wreed. 
Toch konden wij het¡ 


jniet verheeld», „«lat 
droomhecl-j 


den van cene zoo 
zalige 
toe- 


ij„ komst het minst door de Cura-i 


vaonaars-zelven gekoesterd wor-j 


jj„den." 
Maar thans schijnt het 


¡loogenblik 
aangebroken, 
d:tt de! 


'jwaai'heid 
hare rechten moet doen 


¡gelden tegenover 
de vleiende cu 


jijdele inbeeldingen die men koes-j 
terdc 
van 
Curacao's 
toekomst. 


lS 
•9 
• 


' Wij wilden «Ie eerste niet wezen, 



jon» den waren toestand van hetj 


j'heden noch de allerwaarschijnlijk- 
¡jste toekomst van Curasao 
voor 


jjhot nieuwsgierig 
en onbevoegde 



oog der wereld bloot te 
leggen: 


een profeet immers is allerminst 
in zijn eigen land geëerd. Even- 
wel 
«Ie sluier is thans opgelicht, 



en wel in 
een olücioel rapport, 


~ betrekkelijk du wensehelijkheid 
en mogelijkheid van den aanleg 
van een droinjdoTc alhier d«>or pai*- 
ticuliere krachten 
welk rapport 


op 21 November ISJS4 aan het Be- 
stuur dezer Kolonie werd aange- 
boden en van liostuurswege den 
JiOsten Januari 
11. is openbaar ge- 


maakt. 
Hoogst belangrijk is voor 


iederen Curayaonaar en voor elk- 
een, die onze Kolonie met zijne 
belangstelling vereert, de hoofd- 
inhoud 
van 
genoemd rapport ; 


onze lezers hebben 
daarom ten 


volle recht, dat wij 
er hen 
mee 


in kennis stellen. 


Ook op Curasao, kan men zeg- 


gen, leeft alles 
van 
den handel. 


Maar hoe kan de strijd om 
het 


leven hier gevoerd worden, Avan- 
neer die handel zelf zijn levens- 
kracht met den dag voelt 
afne- 


men ! 
„ Hoort men in den laat- 


sten tijd de gelieele wereld over 
stilstand en achteruitgang klagen, 
met het meeste recht voorzeker 
stemt de Curaiaosche handel in 
het koor dier klaagliederen in." 
Aldus het Rapport. 
En tot be- 


wijs I 


In 1874 bedroeg de opbrengst 


•der belasting 
op 
den 
turner 
— 



aan 
17.. invoerrecht —ƒ 7i».Oó7 ; 



in 
1879 
daalde 
deze 
som 
tot 



f .>0,744, en in 
18815— ondanks 



1 "l 0 verhooging 
van invoerrecht 


— was 
de 
opbrengst 
wederom 



verminderd tot ƒ41.019 
gelijk- 



staande met cene opbrengst van 



ongeveer ƒ 3!i.f>(R) aan invoerrecht 
van 
1 "/„ 


Deze noodlottige toestand van 


den handel hier op Curasao mag, 
¡helaas ! niet worden* toegeschre- 
|ven aan 
oorzaken van tijdelijken 


iaard. 
Die achteruitgang 
is ook 


niet alleen toe te schrijven aan de 
lalgeincene malaise, noch ook aan 
de heffing in Venezuela van 30 7" 
inkomende rechten voor al 
wat 


uit de Antillen wordt aangevoerd; 


~ dit zou den 
han- 


del de energie schenken, om met 
moed en 
volharding en in het ge- 


grond vooruitzicht op eene betere 
toekomst, deze slechte tijden 
te 


doorworstelen. 
Maar helaas, dit 


is zoo niet ! " 


~ J)oor de ¡/etcijzt'f/dt' 
oumtan- 


dtyheden heeft 
de hamlet op Cu- 


rarao zijii reden van beslaan ver- 
loren.'" 
Klemmend is 
de reden, 


welke deze droevige stelling moet 
bewaarheden. 
Curacao 
immers 


heelt uit 
zich 
zelve 
geenc 
noe- 


menswaardige voortbrengselen, die 
elders op de markten kunnen ver- 
schijnen. 
Den naam van handels- 


plaats verdient het evenmin, al 



men dien zou willen rechtvaardi- 
gen door den invoer voor eigen 
consumtie ; „ daarenboven, bij het 
voortdurend afnemen der welvaart, 
neemt deze invoervoortdurend af." 


Na den uit- en 
invocrliandel 


komt eindelijk ook de laatste soort, 
namelijk 
de 
¿«sscZtenhandel, ter 


sprake. 
Wie de geschiedenis kent 


van Curasao, 
weet 
maar 
al 
te 


goed hoe met den bloei van dien 
tusschenhandel niet alleen de bloei 
van Cura9ao maar zelfs zijn we- 
zen en bestaan als handelsplaats 
geheel verknocht 
en vereenzel- 


vigd was. 
„ Slechts als tussehen- 


persoon 
tusschen 
den Europee- 


schen en Amerikaanschen handel 
en den handel der Noord-Ooste- 
lijke Zuid-Amerikaansche Staten, 


vooral van Venezuela, kan Cura- 
sao 
in 
de 
handelswereld 
een<s 


gunstige positie innemen. 


~ Xu behoeft liet hier wel niet 


herhaald, «lat ten gevolge tier ver- 
meerderde en versnelde verbinding 
•door stoom en el?etrieiteit de tns- 


! sehonliandel 
overal hoe langer hoe 


meer verdwijnt. 
Maar in 
meer 


dan gewone mate is dit hier hut 
geval. 


" 
Voor dengene, die min- 


der van nabij met onze toestan- 
den bekend zijn, behoeft het voor- 
gaande eenige opheldering. 


Daar was een tijd, dat de na- 


bnrige Republiek 
Venezuela een 


broeinest 
kon 
gehceten 
worden 


van revolutiën. 
Die onlusten en 


burgeroorlogen schrikten natuur- 
lijk den handelaar in Europa en 
Amerika al', om aan dat lamí cre- 
diet te sehenken. 
Handelshuizen 


treft 
men evenmin in een rijk aan, 


waar de hooiilvereischtc van den 
handel 
: reeht en rechtszekerheid 


verre te zoeken zijn. 
„ Toen was 


Curasao én door de ligging van 
dat eiland én door de bekendheid 
zijner kooplieden 
met 
de Zuid- 


Ainerikaansche toestanden de aan- 
gewezen plaats 
voor eenen niet 


onbelangrijken 
tusschenhandel. 


" 


„ Sedert echter in die republiek 


krachtiger 
en met meer stabiliteit 


werd geregeerd, nam het vertrou- 
wen in den handel dáár natuur- 
lijk toe, vestigden zich 
hoe lan- 


ger hoe meer vreemde handelshui- 
zen, namen 
de 
stoombooten 
de 


Venezuelaansche havens hoe lan- 
ger hoe meer in haar 
vaarplan 


op, en zonden de Europccsche en 
Amcrikaansche handelshuizen hun- 
ne agenten rechtstreeks naar die 
havens, zonder zich, zoo als vroe- 
ger, tot den 
handel 


als tusschenpersoon te beperken ." 


Ziedaar „de gewichtigste oor- 


zaak van het verval van Curayao's 
handel. 


" Niemand zal durven be- 


weren, dataan dezen deerniswaar- 
digen toestand van Curasao een 
einde zal 
gemaakt worden door 


de opheffing der 30 % invoerrecht 
in Venezuela, 
„ Ofschoon die op- 


heffing zeer zeker in eenige mate 
hier hare gevolgen zou doen ge- 
voelen, de heffing van die belas. 


I 


ting was niet do hoofdreden van!, 
onzen toestand, 
de opheffing er 
| 


van zon dien toestand niet doen j 
verdwijnen. 


" 


I 


~ Onder 
die 
omstandigheden 


was liet zeker natuurlijk dat men 
hier reeds lang reikhalzend naar j 
nieuwe bronnen van welvaart om- 
! 


zap, en daarbij mct-eenige hoop i 
het oog vestigde op de gevolgen! 
van de doorgraving van de land- 
! 


engte van Panama. 
En hoever- 
j 


blijdde men zieli, dat ook in het 
moederland de eventualiteit werd 
in liet 
<»«»g gehouden, dat uit die 


doorgraving 
voor Curasao 
zou 


zijn partij te trekken.en dat.Cu-; 
raeao 
*111 
dat geval op hulp enj 


steun uit het moederland kon re- 
kenen. Met hoeveel vreugde werd 
hier de 
voorspelling 
ontvangen, 


waarin men Curasao als het Wes- 



terseh Singapore begroette! Spoe-ji 
«lig bleek 
het. dat het niet bij;! 


welmeenende woorden zoublijven, i| 
dat het 
Bestuur z»'H'het initiatief;! 


/Ou nemen." 
!' 


Tot hiertoe zagen wij. dat uit 


den aard 
der zaak 
geen ¡I 


vechtstreeksch voordeel kan trek- 
1 


ken van He vermeerde scheepvaart | 
in zijne wateren noch van «Ie nit-j 
breiding 
des handels in de naburi-i 


ge landen.—liet volgende gedeelte! 
van 
bovengenoemd Kapport be-i 


handelt een der middelen, die men! 
noodig geoordeeld heeft om toch 



zooveel mogelijk van ..het kanaal 



van l'anamá" partij 
te trekken.J 


( Wordt eereohjd.) 



••«— - 
• 


Iglesia i Ciencia. 


o 



Xa Turin ñau ta scirbí asina 
: 



Xos Exposición 
general aganjír 


ii'kenientoo i speranza <li hopi hom- 



bcr 
sabir 
liberal. 
Na» a corda di 


mira 
e exposición sirlii pa fama i 


gloria di Joven Italia, (Italia nobo)' 
cuo su school 
i schoolmeester sin re-j 


ligionnau. i al contrali atrobe taba-i 
ta klaar manera solo mcnlia, koe ni 
Iglesia ni su sirbidornau ta enemi- 
go»: (li ciencia bordadora. 


Asina ta; nV cxposicion-aí clero 


(padernan) católico a ocupa coe ho- 
nor di promer lugar den física (na- 
tuurkunde). astronomía i estudio «li 
meteorología 
(ciencia koe ta trata 


di toer kiko ta pareé den aire). 


No menos di I>inti cinc o pader ita- 


liano a manda n'e exposición varios 
instrument, bocki, i otro obra im- 
portante, koe ta doena testimonio di 
nan conocementi>e i experiencia ex- 
traordinario. 
Xa 
cabe/, di sección 



di física 
ta brilja pader Dniza di 


orde <li Barnabita, fundador i diroc- 
tor 
di 
observatorio 
di Moncalieri. 


scirbidor di observaenmnan 
tli mas 


interesante riba strea koe corre i riba 
otro cosnati 
di cieloe (cuerpo celes- 


te) koe ta doena luz. 
Pa 
su capa- 


cidad sobresaliente J'udrr Denzit ta- 
bata scohé pa president di comision 
extraordinaria 
di e exposición. 


Pader Jiertilli. 
di mees orde, 
di- 


rector 
di establecimientoe di agri- 


mensura (ciencia koe ta trata di mi- 
dimentoe di tera) cerca colegio La 
(fuerce na Floreucia, a manua 
va- 


rios 
instrument adntirabel i alguu 


estudio importante riba aurora 
bo- 


real, (luz ui noord). 


Pader Philippi Cerchi, di reunión 


di school cristiannan, a manda al- 
gún instrument k'é mees a inventa 
pa studia temblor di tera. 


Mcrcalli, profesor di seminario di 


Monza, 
a 
studia coe un exactitud 


asombroso riba fenómeno di volcan- 
nan. i a manda algún carta manjar 
juist di últimoe temblor di Italia, 
i principalmente 
di e terribel dis- 


grasia di Ischia. 


Rev. Maximiliano, director di ob» 


servatorio di Venecia a aplikéle coe 
masjar bon éxito riba estudio di la- 
mar. 
£1 a pone na exposición un 


mididor 
di lamar eléctrico, koe ta;; 



marca diferente. hundoe di lamar 
¡algún carta koe ta moeiistru crece-;; 
Imeutoe di lamar den golf di Venecia¡¡ 



i influencia di diferente bientoe-ai !| 
den ; varios estudio di meteorología!i 
i trncomentoe di weer, etc., etc. 
¡i 


: E particularidadnan-aki ta moens- 



jtra coe abundancia, koe pader i frai- 



ilenati. awor 
tiíceseos koe 
den edad 



inedia, lugar di nan cultiva ignoran- ¡j 
¡cia i di tien miedoe di progreso di 




ciencia—manera liheraluau ta man- 'j 



teñe coe obstinación—ñau ta presenta'! 



hasta na cabez di niovimiciitoe cien- i| 
tifie»». 
Mientra 
hopi liberal. koe ta* 


parce sabir, ta busca i perta di toer jj 
manera pa coníradici Escritura Santa;j 
i blasfema Providencia di Dios, pa-ji 
«lemán ta-sttwlia lamar i cielo» i toer ¡I 
fenómeno-di 
naturaleza, pa doenatj 


prueba nu e bende di error i sin fé-j 
nan. koe religión católica no ta hui; 
ni coutradici e herdadera ciencia! 
1; 


1 
.\nilia. 
Januari 1S8">. 
j 


il 



|¡ 
UltinnH' dianaii hopi lleude s'ran-! 
¡jieroe a bini haci un visita na Aru-j 
j¡T»a. 
E vapor hoelandes a keda uní 


jilos «lia ancrá p'abao 
di nos isla i! 


¡¡su beudenan 
a tica bai bini tnasjarj 


• hez 
den 
tao-boot 
haba 
na 
tero.; 


i Diá-Sabra pasar 
e vapor a sali bai; 


ijCurasao. 


— Awó ocho dia Senjor ('. 


¡j M. ilr Ifusi'fli su 
J'J.ssr.r a bilí trece 


jipa nos 
e llustrisinio Senjor Obispo 



!| Mi/r. 
11. ./. .1. run Kir ijl; eoe su as-' 
¡jsistent Ilev. 
l'ater J. (hulericatrr.; 


¡i Ta 
un conteiitoe pa 
toer Católico-, 


n.ni di 
por rieihi 
den meintvi di; 


¡lian 
e Ilustre 
Cabcz di 
Vicariatoei 


j'di Curasao, koe sá bini semper coe 


i hopi bendición 
spiritual pu pueblo 


ileatólicoe di Aruba. 
Asina 
su 
llus- 


,i trísiino a haci diá-Sahra calía 1111 vi- 
jjsita pastoral 11' e 
Sanmita, 


¡ camina tien 
1111 
sorto 
di 
school ó 


¡jcas di Catesaci. koe toer diárDoinin- 
¡igoe sá troca na un cas di Dios, pa- 


¡ sobra Rev. l'ater F. Helling ta ofre- 
,¡ce aja e dianan-ai Santo Sacrificio 


¡ di Misa. 
Hendenan di 
»Sllmurta a 


¡'jena musjá den 
e Cas humilde-aí. 


, ora Senjor Obispo a bilí hisita e lit- 
igar i 
jiapia eoe lian 
palabra 
iluci 


i-inanerít-tti 
1111 tatir 
1 sptíca nan un 


!• ó otro herdad di 
nos Santa Fé. Coe 


i^hopi devoi-ion 
11? Católico di l'lmja 


bon sinjar 
i santamente preparara 


j¡rieihi 
diá-Doiningoe 
pasar 
Sacra- 


¡! iiientoe di Contirmacioii 
den misa. 


Ü Na Xiinnl ta continuar SI Católico 
¡¡den cas di Pastor, 
por via koe ta 


j!algún luna 
calía, kot- 
e 
bon 
pnro- 


chiauonan di 
Noord 
ta 
juda 
nan 



i; Pastoor masjá den trahamentoe di 



,lun misa mas grandi i mas 
hoenita 


.¡!eoené di proiné. 
i 
mientra 
tantoe 


¡1 Pastorie ta trocar na un misa. Sunta 


Cruz tabatieu !US lleude pa confirma, 
¡i foer catniuda di Aruba tabata un 



¡gustoe di mira e gran 
devocion, 
e 



onle i santa alegría di eslían koe a 



bin rieihi Sacramento» di Confirma- 
ción foi man di Obispo. 


i 
Antajera ínainta 
a 
jega aki 
na 


Oranjestad e goelet 
~ Minerva 


" di 


Senjores ('nriel-Caprilfu. Dos 
Sen- 


jores Ingles 
a bini eoené bai hisita 


Burhirabana i otro lugarnan di nos 
Isla, i pa bai examina cotu ta cuen- 
ta di mina di oro-nan. di trabúoñaií 
koe, 
ta hopi teni cuba, a kedá para, 


, i di mákinanau batidonar. 


Tantoe o hisita como 
e examen-ai 


por tien masjar 
bon 
consecuencia 


pa hendenan di Aruba. Siguramente 
nos toer sabi. koe ya algún mina 
a cai caba. koe hopi trabaoícJsnan 
di Compañía a plañía bai dristui i 



koe mas parti e mákinanau a danja 
sin por 
uresa mas; sineinbargo ta 


paree, koe bal la pena ainda di haci 
un examen serio 
pa haja di sabi 


com nan por bolbe coemmza e 
co- 



bamentoe di oro. 


> 
_ 
Según hende dici tien oro aki, 
1 


wel na abundancia 
; 
esai si ta 
un 



axioma: un cos koe no tien duda 



di dié! 
Di manera koe tien lugar, 



camina nan 
sá saca foi 
e piedra 



kwarts hasta 4 once cada ton. Awor 



nos a jega di tende, na Australia 



Companíanan sá traha coe masjar 
succes, si nan ta saca un oncenoe- 



ma foi 
un ton di e piedranan-ai. 



P'esai, ora dirección die Compañía» 



ai bin ta bon reglar, i koe e direc- 


-1 cion coeminza traha coe bon cono- 



awitiie «li 
tcra-aki i su hondo- 



■nul», 
¡ tanilM* 
cocí bon 
tratainontoo 



'di .trahudornau, no* no por larga til i 



probocha hopi 
aínda 
di 
o rikoza; 


; soondirnan di Aralta. 
Corda, 
coin 



¡nos hondenau tion mostor ditrabao 


¡i i cocminda! 
Teinpoo ta 
portar i 


jmaisji ta mancaron, hoontji ta ína- 
¡«jar nada 
— hasta don es dianan akj 



i<li Januari raba tutu a bin trece di 



i fui tera ciento»; pn 
cicntoe baril :li 


jjhariuja: i koe no tabata paooon-j 
; dicion dcsjíraciado di 
nos isla, nitn-j 


'¡oa un 
eos asina por a sosode na tcni: 
i!di anja mees ! 



i 


*; 
A\vó niainta fó.wa sali f«»i A rt»-1 


|jba trobé. 
Sotijor (\ M. (Ir JJan'lh a 
¡Ibitii ó moes pa busca Ilustrisiiiio Sen-, 
!jjor Obispo coc dos Padernan 
: líev. 


j;./.' v. Hiiara. pastoor di Noord, i IJev. 



|¡./. 
Oinln'iciiti'r 
di 
Curacao 
mees. 




Dios 
i la 
Jtirgeii Santísima 
iloeita 



i' nan un bou biago 
! 


¡! 
(Tien 
otro 
particularidad 
aínda, 



¡: koe pronto lo nan por loza den "Atni-I 


també.) 


í' 



NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


(Bekendmakingen). 


Gouvernements-besluiten. 


¡ 
Ciir;iv¡i<». den 
¡ion. Januari iss.\ 


, 
Met ingang van 1" Februari 
1£s.\. 


¡, 1" Aan don Heer ll*. C. M'illntiwH. 
(írilüer 
van het Kantongerecht, 


waarnemend ijker 
en rooi mees- 


i 
ter alhier. 
<>]« zijn verzoek, eer- 


vol 
ontslag 
uit 
«le 
l«' 
be- 


,l, 
trekkingen 
verleend, onder 
t«>«ï- 


van ]»eii*.iocn. 


.¡¡2' Meiioeuid 
: 


¡Í 
</. t«»t 
(JriHier 
van 
het 
Kantonge- 



recht 
alhier 
de Fleer 
./. 
Mnth-r. 


Ie Commies, thans heiast met de 
waarneming «ler femelde betrek- 
king 
: 


,■■ /».tot Ie» (.'ommies, «Ie Heer 
F<nt- 



griffier bij het Kantongerecht 


enz. op ¡{nuttin', thans werkzaam 


.i. 
ter (iridie 
van liet Hof van .1 



ti'.io alhier: met lienaliiT dat hij 


¡7 
voorloopigter voormelde (íriffie 



: 
werkzaam zal hlijven : 




r. tot (iriUier van het Kantotigor 


11' 
tevens 
belast 
met 
de 
t'uiicticn 


van Notaris, Hypotheekbewaarder. 


.. 
Adjunt-Mker 
en 
Scheepsmeter, 


ij, 
zoomede niet de werkzaamheden 


ijl 
van Kolonialen schrijver oj» lío- 


.|i 
nat re, de lieer./, H. IJra renhorst. 


lij 
klerk, belast met de waarneming 



li 
van de voormelde betrekkingen: 


i.I.T Bepaald dat de Heeren 
./. 
Ih-d- 


-«jj 
ding de 
Wolff en .1. L. S. Mulln 



j 
voorloopig belast 
zullen 
blijven 


,jj 
respectievelijk 
met 
de 
waan ie- 


i;i 
niing iler betrekkingen van 
1.1kei 


• i 
en Rooimeester. 


•il 
'i 
< 'uraeao tien r.ij Februari L.SBS. 


! 
De 
dotaeheering naar hot eiland 


,1 Uouuire van den Officier van gezond- 
¡l beid 2« "klasse Dr. 
.1. h'ntli met 


,¡ nog eetie maand verlegd 
»j 


' 


sl 
ín 
stede van den Schutter Ui-ui' 


lid 
van den Schuttersraad 
ijl voor 
lstC». die tot korporaal 
is 
be- 


,II vorderd geworden, benoemd tot lid 
¡¡van 
dien llaad 
de Schutter 1.. I'. 


i 
van Kleunen. 


i 
' 


j 
Ingevolge oener beden ontvangen 


j aanschrijving van den Minister van 
j Koloniën wordt hierbij op last van 
j den (ïouvorneur ter kennis van be- 


j langhebbonden gebracht, «lat tenge- 
j volge van 
«ie verwerping door do 


j Tweede Kamer der 


. van liet wetsontwerp, waarbij dooi 
de Regeering een subsidie werd aan- 


j gevraagd ten behoeve van de Inter- 


j nationale Tentoonstelling te Antwer 



4 pen. er van Regeeringswege geen in- 
zending kan plaats hebben. 


i 
... 


r 


# 
Vrijdag morgenhadeen scheeps- 


i jongen van de bark Momo, varen- 
r 
de 
van Bonaire 
op Curasao, 
tei 


- hoogte van Oostpunt het ongeluk, 


. bij net waterscheppen uit zee dooi 
f een hevigen golfslag overboord ge 


• rukt en weldra een prooi dergolven 
te worden. 


¡ 
• 


Aruim. 30 .lunuiiri 
lx*;,. 


| 
Oii» eiland. anders 
zoo Mil en bijna o». 


¡| opgemerkt door den vreemdeling, heett voor- 


1 


itl in 
de 
IsintMto helft dezer maand over 
jzieh zelf verwonderd gestaan, da» 
z00v,.. 


|e en zoo velerlei 
jktsoucii van verre kun- 
den 
komen 
oni 
níet belangstelling zijn,.,, 
. 


grond te betreden. Ken paar dagen lan«'. tut 
!á l dezer, lag Zr. Mu. Stoomschip Trniuh, 
' Kommarnlnnt Kapitein ter Zee /'. (<•„ 



'op ectiigcll afstand 
van derede teti anker' 


¡ Velen dachten, 
dut er «pmetingeri zond,.,', 


Worden van 
de zandplaat ten 
zui- 


¡l den van do Salinja, daar geen enkele zee- 
¡'kaart van die gevaarlijke plaats ikijtaau- 
' 


:: wijzingen 
heeft gegevcu. 
Dit 
werk 'nioet 
l|echter later hetzij door /. Ms. .illüHUnr, 
¡hetzij 
door 
de 
reeds 
in aantoelit /ijmle 


: /{niniiro verriebt worden. 


¡¡ 
Ken ander bezoek 
gold 
meur otiniiddc. 
'lijk den katholieken 
Itewoners van Aruha. 
[! Zijwe 
Doorluchtige 
Hoogwaardigheid .1/,/r> 


; //. 
.!.»••«» ¡'.vijl; kwam Vrijdag 's iimr- 


'jgctis 
:N¡ Januari per goelet 
/iVscr, toelie. 


j hoorende aan den lieer I'. M. ,!,■ H,i„tl,, 
i alhier aan. 
ten einde aan 
de katholieketi 


het 
11. Saerament der Vormsel* toe te die» 


■ ttell. Deze verhevene plechtigheid had plaat* 



¡Op Zondag in de 1!. K. Kerk aan de l'lnjn. 
¡i Welke 
bi'dieiid 
Wordt door 
den Z. 
K. 


'¡¡lieer 
A. 
vtn 
Koolwijk. 
Aan 
117 


'geloovigeli 
werd het li. Vormsel litci 
t!M- 


-i gediend. 


— 1)ua;'> daaraanvolgende hadden «1 


geloovigcn 
\an de gemeente aan </>■« .V«»iri/ 


,i het 
geluk «lat 
11. Sacrament 
te 
out will- 


igen. 
De 
11. Dienst 
werd gehouden inde 


' zaal tier woning van 
d> n Z. K. l'ater .1. 
«•. 



ij ¡¡'Mi*, die ijver ij; 
door zijne 
gemeentena- 


!'reii geholpen wordt in bet houwen van een 
'I; nieuw kerkje. 
Nog dictr/elfdeu avond ver- 


"i- trokZ. D. Hoogwaardigheid tiaar de gemeen- 
ste 
van S'intü (Ve;, bediend 
door de Z. b'. 


Í, l'aters A. run 
J'murs 
eli /'. //•■/lirnf. 
(«■• 


¡•durende 
de tl. Mi* 
werd 
/.. I). 
11. Abm- 


j: seigneur geassisteerd door de Kerw. l'ater» 
i| I'. 
11-llimj 
en 
./. thuh riritfi-r en, hij 
liet 


_l toedienen van het 
11. 
Vorm«el aan '.IN lv- 


'i loovigcti. door genoemde Kerw. l'ater* als- 


"! mede dool- 
den Z. Kerw. Heer .1. I. A'»'»' 


' injl: aan 
de l'ltij,i. 


i 
Ook 
te Sitroitiiclte. waar voor de tal- 


_ 
rijke geloovigen dier plaats 
een klein 
ge- 



I houw is opgetrokken, dat gedurende d"> Week 


tot het geVeli Vatl ('ateehisiilUS ell he! hoi|i|e|i 


1 van sehool. 
en des Zondags 
\oor den 11. 


j 
Kerkdienst 
If'. 
ll ...li 
If-'l'l y I' ir 


[, jjeen bezoek gebracht. 
De 
arme bevolking 


kwam 
van 
alle 
zijden toesnellen 
op liet 


: bericht, 
dat hunne 
Doorluchtige 
lli.-selmp 


U 
Ook deze nieuwe 
gemeente lili't zijlle tegell- 



: woordigheid was komen 
verciTcn. 
Opge- 


togen luisterden 
zij naar cene korte onder- 


ij 
riehting en vaderlijke opwekking 
en 
aan- 


;i 
liging 
van 
hunnen opperherder, 
<«e- 




wis. 
meer dan elders iri liet Vicariaat van 


~ 
( uraciio wordt daar op Savoniiette, waar- 


-1; 
van 
de llloi'ielijkc heiliening nau den Kerw. 


" l'ater Helling is toevertrouwd, de profetie 


P . ia vervulling 
gebracht: 
~ A<in 
<lc 
a ruien 


tl 'j 
I'ji 'i/iijl In crrLondi'i'l." 


r|| 
Hellen 
morgen ten 7 lire kwam de goelet 


; Minrrru, van den 
hcercri ('uriel-Capriles, 


hier te Oranje-stad aan. 
Twee Kiig-.1-ehi- 


i, hoeren Ingenieurs 
stapten 
aan 
wal. 
Na 


'•Ijeen kort 
bezoek 
teil huize vatl den harte- 


l¡ lijken 
en gastvrijen heer (!ezaghebber ver- 


-1.1! trokken zij in de richting van Jinrlurnhinil 
•t'iom 
aldaar en 
elders op dit eiland de zaak 


¡i der (ioudmijtien en der <!oudmijn-('i>ni|i»- 


I nie te onderzoeken. 
Algemeen hoopt men. 


. ¡dat de uitslag 
van dat onderzoek zoo<lanig 
'|j moge wezen, dat de werkzaamheden weder 



'j hervat zullen worden, 
en nu door eene wij- 


jjze organisatie voorde derde maal en voor- 
. 


i goed een rijke bron 
van welvaart voorA- 


' 


, ruha 
zal geopend Worden. 
Vooral dit jaar 


heeft Aruba 
een 
treurig vooruitzicht. De 


¡oogst is overal 
zoo 
goed als 
geheel mis- 


il 
ilukt. 
Dat in deze 
maand 
Januari reed» 


li 
houderdcu 
zakken 
meel 
van 
huiten ziju 


II 
| ingevoerd, schildert 
genoeg den 
droeviget»; 


•- 
jtoestand 
van dit eiland en zijtie bewoners'. 


De Minerva bracht de tijding mede, dat 


heden avond ook de Esxex wederom in deze 



wateren zou aanwezig zijn. Inderdaad kwam 


" de heer V. M. de Ilaseth de» 
namiddags 


reeds 
inet zijn vaartuig tc Oranjestad aan. 


Aan boord .bevondeu 
zieh de Eerwaarde 


Heer Predikant IJ. F. Hamelberg , Mevrouw 
C. Gaerste en zoon, Mejufvrouw D. Gaer- 
ste, 
alsmede 
twee der 
tl Professoren uit 


5- 
Nederland ": do heeren R. 
Martin en 


l- ii. If. van der Poll. 
Wij twijfelen niet, 


ir 
of Aruba 
— met zijn 
bergen en heuvelen 


van graniet, met zyn 
schilderachtige 
val» 


>r 
leien, inct zijn talrijke Indianen-kampen* 


>• 
met zijn goano en goud—zal den arbeid 


n 
van geologische en zoologische navorsehin* | 
gen dier heeren ruimschoots belooucn, 
- -W 


&mi 8 S E ú»S 8U ESB &8. 


"jfet ein<lc van ctk 
licviok, nat aan Am- 


wordt, is uatuiirlijk hel 
v«r- 


-v «ler ber-orkers iclvcn. Z. I). H. M«>n- 


H. J> A. van Kwijk jrinjf lieden 
t<-n hult' tien 
ur« scheep naar Cu. 


*3; di- Eerwaard»? l'ators 
.1. v. llaars 


j Onderwater vergezelden Z. 1). I 


l>e Homol celionke liuu uilen 


Sj |r|)oudea aankomst in «Ie 
liavi-n 
van 


IW" 


: 


r k,i« morton »'i.i nuddiiij: maken van een 
wlurc ladinjf 
»ler Kw* 
— in U» kisten 


fH»t— v,,n voorwerpen 
<•]> 
];•>- 


en inz«iii<lorlifiil op Arulm vcr/aincM 


w Jen Z. K. Hoer .1. 
»•• WwijA-, IV- 


mirte (•ranjwtad, emloor Zijn Herwaarde 


«jehenk»' 
aiiii 
liet 
Ktli- 


jujraiihiioh Museum 


" te Leiden. 
l)o 


y'lliHT v - Ko»dwijk. 
«lin I.iil 
is van lift 


fcrf. Handel*-Miwiui rii 
l>r,li.| 
van 


Stilrrl. M't<>t*r.ha]']iij ter hcrurih riinj nu, 


yü'nririif, liceft hierdoor 
nogmaals 
jr.> 


toawr hein, «lyli wiiardigeit 
|{. K. 


ook ili" liloei 
vim 


Vlliouftlo inStcUillJ.'»'!! 
<11 l|<> I'lT vail <l«- |\n. 


jniii' l'ur»va» tor liarte 
guun. 


ROJIE. I<> Jatl.—De Heilige Villier, 
rrt (Ie Wirl-ly Hri/istff, heef eetie 
jalimies van l.CiMt p<»ml st.. gczontleu 


Iffl 
llcllOOVe 
«1»T noodlijdende» j|| 


Spanje teil gevolge der jonast»' aard- 
leviitgen. Kon vorstelijke gift. vuur- 
nar. <li« haarsgelijke niet 
gev»m- 


den heeft ! Toon deze va<lerl ij k»> wel- 
dadigheid «les Pausen 
was hekend 


geworden. haastte zieh Koning 
.!/- 


fm<> 
zijne 
lietrekkelijk 
geringe 


te vermecnlerc». 
z.« >< >dat 


w de gelieele Koninklijke Familie 


van Spanje te 
zaïiicn bijna tlo som 


tau 2<KK) I». st. gestort heeft. 


— De Correspondent van de Tinna 
ut Kome maakt gewag van «Ie vele 
lelfmoortlen «lie in de Eeuwige St;n 1 
ydurenile 
«Ie 
laatste 
jaren plaats 


heMien. 
Elke 
week telt men der- 


gelijke gevalle» 
: somtijds meerilan 


«n jjeval f»|» een enkelen 
«lag. 


PAKIJS, 
i.'t) Jan.— Admiraal 
l'ey- 


tra. minister van Marine zal «Ie» *.0 
is. aftreden. 
Op «lien «lag zal ook 


!*t U-stuur 
van liet 
departement 


tan Koloniën 
met 
dat 
van 
Koop- 


Imulel vcreenigd 
worden. 


—Zondag 
11. lr«-«-ft 
«!«• lnïïfeiigewo- 


hp vergadering aan 
liet 
ministerie 


'in Oorlog meer 
••» meer 
het 
g«- 


tof aan 
»!«• 
geruchten versterkt «lie 


in omloop waren, alsof Turkije zieli 
in «Ie Egyptische 
nangelcgeiiln-de» 


¡pat mengen. 
(Jiooternog werd «Ie 


•mtevredenlu'id. 
toen 
me» 
vernam, 


'lat Engeland liesloten 
i>. zieli 
t<-- 


;fü elke 
dergelijke interventie 
te 


Terzetten. 
MADRID, li» Jan.— 11. rhaal.l. lijk 
Hlien er in Spanje ii<»k aanlhevin- 
jen Jilaats. 
1)«* streng* winter doet 


ta nood en liet lijden «ler slaeht- 
(ftrs n«»g hooger stijgen. 
DUBLIN. 
1!» Jan. — 1)«; stooml»o«'t 


Mmiral Modi-mih. varende tnssehen 
öulilin en 
Holy-hea«l. is 
gezonken 


®ft een verlies van l'i mensi-lu-nlc- 
fens. 


LOXDEN, 24 Jan. — Drie ontplof- 
®Ken van dynamiet hadden.heden 
® het Pariements-llnis en in 
den 


Tower bijna gelijktijdig plaats. 
Kr 


«frscht alhier de grootste 
versla- 


iwheid. 
De aangerichte sí-hade is 


«erpwit. 
De eerst»! ontploffing ge- 


WiiedUe in het «»n«leraardsehe 
g«'- 


jjjl* van «Ie Wextuiiustrr-llnll. »le_ 
"Wie in «Ie VreeitulvHiincn-ijulrrij 
!">, het Huis «ler (iemeenten. 
«*» «Ie 
""je in den 
Witten 
Toren. 
We- 


p®?, <len Zaterdag bevonden er zich 


bezoekers, waarvan 
1»> l»*t- 


De politie sloot 
»>n- 
ffelijk den Tower en onderzocht 
?®«dus aangebonden bez«H>kers. 
De 


®fl van de uitbarstingen was vree- 


Het groóte venster werd ver- 


!S*ela. 
De stoel, welken de beer 


rjjstone in het 
Lagerhuis 
gedu- 


de zittingenbezet, werd ver- 


en vier personen in de na- 


2®eid der 
1'reemdclinyeti-<jn lerij 


*f?en zwaar gewond. 
Wíi 
.*■■ 


EGYPTE. 


Soudan werd (22 Jan.) gemeld, 


ffilO.ooo opstandelingen in de na- 
2®'®vVan Metammeh een aanval 


hebben 
op 
een 
Engelscli 


¡Pp waarbij zij 800 man aan doo- 
-5» f 


* cvenzooveel aan gewonden 


Engelschen verloren 
1) 


|¡ officieren t 
«»nder 
ben bevond zichi| 
jljH.k Kolonel Burnabv. 
Deze ue»ler-!| 


¡¡laag zal, volgens generaal Stewart, i 
iiuen vijand 
wel ontmoe«iigen. 
])e' 


iliondiiig der manschappen van ge-i 
ij neraal Stewart wordt do«>r U»rd \V«»1-1 
j,s«-levten luwigste geprezen. De aan-,; 
.¡val d»rr Arabieren geschiedde «mver- 
1 
¡|b«»eds : bier »'ii «laar werd niet ver-' 
woedlïcid 
en 
man teg»?u 
man g«'v 


. treden. 
Heeds in de» aanvang van i 
het gevecht werd ({«Mieraal Stewart!' 


¡; gewond. 
j| 


■i 
— loch is men in K»gelan«l zeerl', 
iM-koniinenl voorde toekomst, «laar j 


, liet sneuvele» van zoovele officieren ¡ 


; 


— 1" 
va» «Ie manschap — onge-; 


i t wijfel»! nadeelig nuN't 
werken 
«>p¡ 


, ''e ze«lt»lijke kracht «lertroepen. Ook) 


;■ hielij men heter v«Kir, «lat Gordo» 


; nioeielijk nieergeineeiiscbap z«»ukun- 
ni'ii «jiiderlioiiden met Mehtmmeh, nu 
iiOiiidurama» i» «Ie macht va» 
»le» 


Mahdi is gevallen. 
i 


ll'nlseleu 
zegt 
i» zijneí 


| dépêche van 
Januari. «lat het den' 


Kng«'Jsch«'ii 
na lievig»? gwwhttfn ge-i 
lukt is, zieli ten Zuiden van Metam-j 
"«•h sterk te verschansen, waardoor! 


i zij in genieenschap kunnen konten l¡ 
ij "t«'t (ienemot (ioraon. — Daarop liad ¡! 


«•r aa» 
«Ie» Nijl een beslisseiule slag Ij 


plaats, 
waarin der Hritten onver- !¡ 


¡;saagilhei«l. vastb»!ra»lenheid e» fijn-j! 
ji heitl van tactiek »le Zeg» 1 behaalileli. !i 
i|D«* vijand verloor :t«»(n» man. de Kn- 
¡ 



g»dsche tel«le» l» 4 g«!s»e»veld«'ii eiijl 
V'l'i gelilesseer«le». 
i 


— h'eiienial iïteirarf he»'ft de ge-jl 


lnkwt'iisi'hen va» 11. M. «I»' Koningin j{ 
¡¡••n 
eeiie bevor«leriiig 
t«'t «Ie» rang i 
;!van (ieiieraal-Majoor ontvangen. 


CHINA. 


Zooals 
ons 
kortgeleden 
«1«» 
t«-l«'-¡' 


grammen meliMen. 
w»inle» 
u-gen- 
! 


woordig in China 
«Ie soldaten door 
| 


, Dnitsche 
on»ler-otH<- i«Ten in 
»le 
m«i- 
¡ 


Iderue wijze 
van 
Oorlogvoeren 
«in-ji 


|j ilerricht. 
Ke» telegram van K Ja*!j 


'niiari wil 
ons »loeii geloov»-». «lat »le| 


( 'him-ezeu 
maar 
volstrekt 
ni«;t in'j 



staat zijn. «li«» lessen in 
»le krijgs-J 


kunde t«- volgen. — Wat 
d«» oorlogs- i 



. ge/.iiulbeid «ler bewoners 
va» 
liet; 


i'lleinelsehe Hijk betreft, 
dient men;! 


fte 
weten «lat «1»* mintiere klasse» derÍ! 


bevolking 
gaarne »len 
«mrlog niet'l 


I Frankrijk zomlen zien uitbreken : 
in 


¡jile hoogere standen is me» «laarm»;ê ! 
i échter weinig ingenomen. 


— Het («<>»- j 


; veriiernent wil niets weten va» bet ij 
'nuulerne 
«•» pepi-rdur»* systeem va» j: 


bavenverdediging. «lat »le Duitsehers i 
liet aanraden. 


—Uit OtiUjou werd 
den 
¡ 


•H Jan. bericht, «lat «-r te Keeliimj, 
hi-vige gevechten zijn gi-voerd. 
Xieti 


dan 
niet 
hardnekkige 
verdediging! 


e» 
aanzienlijk 
verli»*s 
hebben »lt" 


■ Krnnscbeu 
zieli staande 
weten tej 


houden. 
! 


j¡ 
j 


Napoli 
(Napels) 
19 Januari 1885. 


Mi muy 
apreciado Amigoe 
Cobi. 


II 


■| 
Mm»tu mi 
ti si-irlil lio, 
< 
luna pa- 


i' sur. 
1*» ík>.* 
}>a¡ 
N;i ('« !-. pasolim no.* a ten* 


i; «le tantoe 
eos interesante 
<1¡ 
es tora, km- 


jilo 
nos 
no |ior Iur;ra <li liisita 
es stml fn- 


i nuiso 
coi: 
tanto»* lugar importante 
k<«- ta 


íilroenii rotulo 
«li «lié. 
l'a awor auto ini 


¡ikier 
larga 
un lumia p» un ó «los luna 


i «leseri|ie¡on 
siguiente .li liorna pa tloena lio 


notieia di nos liiaga mny interesante. 
l.o 


' lio 
mira kot- mi lettor ta 
|mm-o comtbar 


awé. 
i no asina tietje manera «■oestiiiiiber. 


j;Mu Colii, no spanta! mi no ta maloe, ni 


¡I nervioso, 
ina mi manoe ta toer ni sear. Si 


lo lio n ealia di leza 
es eartfl lo lio salti 


; ,|i eoin. 
Awor na es «•arta-akí nii ta «loena 


jipa titel 


CAPITEL. 


ij lMngu «11 I|»l rol ltoiuu tó 
11» Xtt|H'ls. 


ii 
Dia 
6 Januari ntnrdi 
na 
4 
"rn ' 
'"»* n 


! drenta ferrocarril i co.' vort (pnsobra nos 
tabation 
uu 
Diretto 
(«» 
ta un ferrocarril 


koe 
ta camna 
mas duroe i k<x> no ta «top 


tantoc bez) 
nos ta tol muraja i fortraaj 



di Horna, pasa canipugnu Ronuu» i lip-r 


tíos ta ua barrica di scroeoan di Inimli, 


Albano, Geniano i Aricia. 
Un poco aiti- 


da í nos ferrocarril ta «top ; nos ta na Al- 
Ibano, 
camba 
no» ta 
warda un minuut 


Hoenia pa 
bai coe mees vert trob» adi- 


U!! rellelri Signori! Vtlletril" bao di es 


erito nan ta habri porU di nos wagen i 


tres jonkmanta drent»." Mi coeGovert ta- 



bata groenja un poco, ma Maik® tobata con- 


.toutoc i mirando kue 
nos tabata contra e« 


¡caballero nobonan, 
el dici: 
O 
gran- 


j«..di compunja ta, mas plezier nos por, pasa, 


~ Mi tu íipiri lio os trc» caballerotmu-uki 


11 lo sirbi nos 
pcricctauicutc 


" después di ¡i 


papist afilia coe 
nni< el ta liaei 
su compli- 



mént pa 
«'i 
tro» companjcro nobnnnu, doe- 



na nan 
un inán cordial i cocuipra ligcr un 



fia»clicltu (hottcl 
gramil 
<li Muja i-oral di 



Vi'llrlri 
«•<«■ 
ilos 
tres bolletje pam i 
al- 



jrmi lmclioi! 
duroe. 
Maikc ta docua 
«• ben- 


jdedor un pa[id' <1¡ 
,*» lire balor 
di 11. 2.."iil 


[pa 
paga 
1 florín. 
Ora cabe* di staeion 
jamar// c<i¡»i ih .«hixiour 
a 
mira csai cita 


docua unlié 
un seuja i ta grita 
.. I'urtcii- 


xa;" c bcudcdor 
ta tarda 
pa 
docua placa 
trolx', 
maar 
torn«carril 
tío 
por warita i 


asina Maikc 
meste larga su 
A lirc na ma- 


noc di 
c canaille! 
Un di es tres .loiiknmn, 


l.uigi. 
ta papin liabri •••«•Maikc: 
K en* 


~ naille ta rncmnn 
di 
c calic/. 
di Maciou 



koe ta jama Antonio IVlucci, taliata un di 



~e lailronuali di mas grandi den anja ls<¡7." 


i. ISrijraute Matador."' 
Maikc dio-. 


i.Si," 
J.uigi 
ta 
roponde 
.. Matador 


mees i 
es houilicr a liera di mocri <!cn tíos 


inanoe den anja 
IStíO. ora 
nos 
a rondia * 


inondinau 
im frontera 
di I'rnti.iom." 


~;O di coni?" Maikc. dici. 
~ Si" Kn* 



rico, 
un 
otro di 
nos tres caballero 
dici. 


1.. si 
U">s taliata den c tcinpoe-aja den sir- 



liiei di hriH'l'jli*ri," (lleude inundar i!i go- 



bienio 
pa colié i mata e tiende ladronuau.) 


..Tuiker.-lali". 
(¡overt ta grita. ..¿¡tal 



benden» n 
awor 
den 
sirbici di (•obiemoc 


¡italiano?" ..Si" Lililí ta responde, „asi* 
¡na nan ta liaci. awor nan ta baja Imui trnk- 
Itement. i lio ta molestia 
gobierdoc mas." 


•., flobieriioe-csai por ta 


" Maikc dici. 
.. matir 



liiagcronan si." 


Asina lio 
ia mira, 
kue 
bien ligcr Mai- 



ke i (¿overt 
a dreiita den eonversicion coe 



es 
tres jonkman, 
koe 
tabata 
jama 
ƒ."«• 



rii'ii Pnlnuiht fl't. l.tiigi Awt/ti» i 
( 
.-Ís* 



caula 
c 
dos 
últimoe 
ta 
roeman. 
Ta 


;«lucí mi 
koc té nimia, 
mas koe mi por eom- 



prende Italiiinocaba, mi no por papia *• len- 
¡pa kou 
ta 
pareé mi 
mas duci. koc tenga 



spanjo]. 
Nos 
trc« amigue 
¡talianonau 
ta- 



bat ¡en 
idea 
di liisita 
Napcis, 
Vesuvius 
i 


jotro lugariian aja banda. 
Maikc 
auto no 



a luirá inaloc. 
ora <1 a bisa nos: 
~ Mi ta 


¡sigurii 
bo. 
es tres caballeronan lo sirlii nos 



perfectamente." 



Mientra 
líos tabata 
conversa, ferrocarril 


ita 
canina coe 
un 
\ « rt terribel. 
Na 
stad 



Sitjni 
el 
a tarda 
poco pa toeniu ¡uva 



jawor fl kier ta 
na -tciupoe na Capua, octi- 


dc el 
me«te 
jegn 
;i 
or 
precies; di M 


te 
''iiztrllf¡ kiluiiftrr ilistanti. el 
ta 


canina 
den 
10 minuut : asina koc 
si 
un 



ferrocarril lo canina «no 
un tal vort den nos 



isla Curacao, 
lé 
ba¡ di Oostpunt té 
Wvst- 



punt soscjrá den 
$ 
ora. 


Na 
or preeics 
nos ferrocarril ta 
stop 


bao di grift»' 
«yiu-f. t'njmn, 
.0 
ni tu nii." 


Nos lio tabatieii uiesté di sali, pasobra líos 
tabatieti 
nos biu¡a 
coe lutcboe ditroc i nos 


por a 
wauta masjar 
duci té Napels. 
Na 


'.l 


:¡ nos 
ta mirn 
di ulcuw 
•• Seroc grandi 


l'inicio coe su .5100 pia lialtoe i 
de 
be/, 


en cuando 
nos ta mira klaar den scur di 


auoelic 
su candela Hibi coe golpi den laria. 


Ciritoeiiau siu stop di IVu gyititor! A'njinl!— 
Xa/nili, l.'nire—a larga nos comprende koe 
nos tabata 
na Nnpth. 
Tabata 
nct 10.1-' 



vra. 
M ;¡ jonkuuiu. koe 
a liiru 
lijrer nos 


auii-roe. 
n moeustra 
líos 
camina, 
a juda 


nos 
coe 
nos 
baúl 
pa 
pasa 
deur 
di 


Douanen, pusobra maské 
no ta 
uu fronte- 


ra 
di tera. toch 
c.wla stad 
tion su líalas* 


ter riba 
cueuiiuda : asina koc. si Imita bui 


di un lujrar té na 
otro cih- 
un 
1' 


of otro cociiiinda, 
Imi tien di pa/a un sur- 


to 
di 
belaster. 
K 
lev 
ta existi na 
toer 


Stad. 
Kende koe 
la bitii toi cocnueoc i ta 


liiba p. e. 
su binja 
den stad. 
meste piijra 


iua.< belaster coc binja 
meci< ta costa 
na 


donjo—p'esai coeuiiuda 
a bira asina raro 


i 
pobreza ta reina 
toer banda: (¡obiernof 


ta snca ultimoe placa toi sucoe di polier- 
nan pa 
mantene vu mees 
i toer e sorto di 


Polier Italia. 
Bota mira 


toch. Cobi, koe 
ludronnan nunca ta bira 


rieoc. 


Ma larga mi sigi contu. 
I.igcr Lulgi 


a husta coc un 
Vetturino (giadó <li wagen) 


pa 
1 lire »0 pa hiba nos 
na Albenjo <I! 


Genova, 
un di Hotel di promer elusse, den 


center di stad, 
lio leu»' foi l'ateis di Itey 


i cerca lamar. 
Ta ai mee» koe mi ta scir- 


bí bo e 9 carta! Maikc kier a bui na Alber- 
go di Boma, 
nía ora el a menta es nom- 


ber, 
toer 3 italiano tabata grita uubé: „O 


no! 
aja ta muchoe cara 
e hendenan ta 


ladrón: aos a bai aja un dia 
na 1869 



nan a larga nos paga 15 tire pa 1 lamer 
i un dia «ooi." 


Nos a jega bon-bon na nos hotel i lo 


nos por a mira i einti caba tabata doena 
nos 
un 
bon impresión: mi ta bisa «ínti 


també, pasobra cajanan toer ta trahar di 


piedrannn 
«li 
l'Uurio, 
|r»r plat, 
pareu*» 


jasina koe 
wuj.viin.in ta hui diici, duci 
na 


¡¡caja. 
I'romer 
«•«•;< k<<f mi a liaci tui hotel 


pta 
.li 
|<i<li irti 
bon coomindii 
koe tabatn 


j. klaar 
mi 
hez :«•«■! 
iium por 
¡t mira hou. 


¡ikoe nos tuliaia 
•!«•»» 
tcra ili ifitritrtmi,' pu- 


lí sohw 
<I**ll 
soppi 
earni. den toer om 



tahatien iiirtraroiü; nu.» 
tmn taba- 


.tu 
ji'x'li 
<• >ii'irtn-»iii i, Ct,bi, 
pa mi bisa 
iilu'nlr, 
muucru 
mm t:i cotnc macaroni 
(i 


¡ta 
«ncütiiiiilMT 
ivriM 
toer 
ItaliatKinaii). 


ji •»' 
ta liiijii tui poi*ii vies. p'osai nunca 
lo 


';mi 
tui sinja 
<•ome hutt macaroni, pasohm 


jjmi 
tui ta (¡lima 
i* 
niodo ai: 
nati ta choec 



( | ,!l 
i 
>»*•'• 
ta 
nocmii koe lio ta teud- 


.li aletiw. 
1 )espuos 
<li 
un poet 


i,hcrstioion 
¡ koe 
no.» 
ii huma un sijjar l'n- 


¡! "tur 
i koe 
Maike a scohe uu tiou forti 


li(fterki) 
nu.*» 
tabata bai droeini. 


'j 
/>i'j 
7 
Januari 
tuis ta lamaiita 
hasta 


j.temprun. 
pasohra 
nu caja noy a tonde bas- 


óla Imroto ealia. 
Banda di 7or nos ta la - 


Ij manta 
tuis 
umi'.'oe i Maike ta ha ina tuin 


j! kamer 
i 
ta puntra 
nati. 
si 
el kior bestel 


¡¡ealia 
nati 
< 'ollaziow 
(uan kotlie 
v pain). 


!• 
.. •>Hu !" htirieo 
«liei ileitr ili schreirtie 



<li porta : 
.. no' tic! ta muclioe cara. 
nos 


;tu hui 
tui stad 
tuees ilen uil '*"/•' (Kotlie 


: lillik ). 


I 
Nos talmta wurda tin ratoo i nos a bat <1< n 


I sta,]. 
Pasando l'alcis 
di Hev, 
nos ta ¡ejfit 


j| na misa «li S. Lucia, 
ovmlo 
nos ta dre uta 


i |ui 
reza 
: calía 
nos oración 
nos a suli. ¡tío 


ialeiiw 
fui 
aí. nos a dretita 
un k>>Hi<-!:iii 


< 


jamar 'l'rnlr. 
('<n:o, 
un hcrdadi-ro 



j Italiano di 
cabe/ té na pia. 
toer biboc ta 


■|canina i ta zwaai mi pirotti den [aria 
ta 



irrita duroc l'intjue omhrt di lafr lolUtih — 


ij [o k'illiej 
i uu 
hoz 
schol ¡ schel pje ta j;ri 


- 


¡I ta trohé 
Ciwju- nmhrrt di lato 
Mlmtir 


jjsinjal 
koe 
[mucha koe 
sa sirbij 


i'u 
tonde. 
Nos ta sintu rond di 
nos 
mesa 


Lili 
nturtiier [aja ('ohi toer 
mesa ta di mar- 



mer 
den 
tuis (Jaffr 
HcaU 
tuhaticn 
ma-* 


jikoc óo di 
e mcsuuun] papiandn di ki ma 


nuera 
lo 
nos partí 
tms dia; 
ma sin papin 


¡¡ miicliiie nos 
a lar-ru nos cuenta 
na 
nos :i 


¡i aniijioc 
km* 
alquil 
hez 
a 
hi-jita 
Napels 


j| CllllJl. 


¡¡ 
Ora 
nos 
:: 
u 
inhala hon-hon 


ideti 
tutu ciimhcrsaoion pa linci plan di pas- 


;ti 
hiajíe 
di (lilt. 
tíos 
;{ 
tahatien plezier di 


j mira toer e horoto i tonde e •rrítuetiau tía caja 
■lie ltalianoiian 
: uia uní»* nos ta leude fin- 


riVi. 
den 
pleiloo 
roe un mucha, koe tabu- 


tieii 
un 
haki 
coe 
prcntji 
i 
boeki: la 


parce koe Lui*ri 
no tahatien tantoo paeien- 
c¡. 
pasohra mi ta mira koe cl ta la man- 


ta. 
ta cohe e 
mucha 
na 
su earzon, tu hi- 



/é den laria i 
ta toomlié bao difrritoe ahau. 



ri'i l'irlinnaccio (Hai canaille.) 
.Mn- 


jjeha 
ta iiii contra uu 
di 
e nu sanan. koe 


lj també ta cai i ta kihra. 
i 
loor 
mi prciitji 


ji hookitian 
ta pluma 
i 
ta hoela. 


j¡ 
Maike ta puniré, ¿kiko a soeedé? il,ai 


- 


!¡ Jíi ta responde: 
~ Oh! ainijroe ta un 
di 
e 


j eaiiailjcitau, 
knu 
ta 
canina coc 
toer sorto 


jdi 
prcntji i huoki 
d¡>h<invstoe. 
coe 
piim- 


j pela 
¡een 
di ti icr surto 
di blasfemia 
con- 


|itra Dios i 
Su S. Iglesia. 
Mi a bisé, koe 


;¡ol 
tien di hai, ma 
manera Spiritu malee 


jel 
no kier lar;rá mi, i pa mi rio ticu ik«>- 


¡de 
di tira mi wowo riba 
e 
cosuan 
scan- 


idaloso 
mas. mi a 
cohé e mucha 
i 
mi 
a 


¡tiré huiitoe coc 
su haki aban 
na sucia." 


! 
Maike ilici: „Hun! Bon ! mi 
por mira 


jkoe 
bo tabata Itrrtayliurt" 


— Sijjur lio!" 


j I.ui;.rita res|ioudé: 
~ asina 
nieste luici 
i;oe 


I o .«orto di liciidenan." 
i 
K 
mucha bao di zundraineiitiK* i 


lment«H* tabata suli 
i'o¡ Calle—¡ora el til ta- 


ta 
leuw 
den enja mi tubiita tendé 
papin 


ainda den su rabia: Ti 
ujlta un nrctth »- 


Ir ! .lints» il J'nfiti! Kwiva 
d Liherttlh- 


tmt!" 
un beroert 
eohé ho! Aforcoi: l'tipa! 


Hiha la libertad ! " 


Nos mester a harri ma toch joon di coni- 


pacioti, koe 
uu 
•roben 
di 
lo anja por til 


danjar asina caba. 


(K tn sitji.) 


1JUFes sx ««Bisa©. 


Voor de veje blijken van hartelij- 


ke belangstelling bij gelegenheid van 
ons huwelijk op 28 Januari 
11. 
be- 


tuigen wij onzen oprechten dank. 
Verhinderd zijnde persoonlijk af- 


scheid te nemen van onze vrienden 
en bekenden, roepen wij 
hun 
bij 


dezen hartelijk ons 
vaarwel toe en 


bieden 
hun onze 
diensten aan 
to 
La 
Guajira. 
Curasao. 7 Februari 1885. 


J. A. pk LEON 
— KLLIS. 


TE^HUUR. 


Een 
net boven- en ¡benedenhuis. 


Te bevragen bij 


S. SCBKIDEIiAAK. 


Rebista Del Mercado. 


NEW-YORK, Enero 28, 







-i- 
7 


Azúcar. 
— (Mercado quieto). 


Cnba-Mascubado 
I 
~ 


ideiu Ooiitrifut?,» 


' 


r 


." 


IV 
/.•I 


aiw 


. 
ír 


4** 


* 
• S 
Hruzilctc. 
1 


IMjfado 
9 2(1 v 
* 


,irl "' s " 
*21-, 
3, 


¡Cale. 
(Kxwteneiii 47.*im sam»), 



MAKACAIIíO. 



Trujillo.. 
9 


!¡ 


Mcriila 
ra n 
' V",,,1u 
{1 v te 


"xtrtTTT 
• i 
SAHAXIU<A. 
(Kx¡<t.-m¡aa.«w sa«») 
Ordinario 
¡(j t n 



Ki'iiular 
1,,j,4 
I»; a Hi 



Superior 
„ 


«'lasos extras 
J..J g 
jj. 


I.A (iI'AIIJA, CARACAS V l*T> 



CAIIKM.O. 
(i-ixjstencia i;,suo saco,). 
. 


Trillad» 
9 
„ 


Iteseerciad» 
10} 
jj 



COItO 
H} r0 
j. 



IMlsamo Tolrt 
aaj 
¿ B 



UAkuiiii Copailiu 
-.¡i) 
¡¡ 


Cueros «le chivo. 
(Quieto). 



< 
1"-* 
«SI 



(.om eseojidos/ 2í 
u 
* 



' :! ; 
'• » 


Maracaibo (Mercado quieto.. 
% t 


I.a (iuaira A IV Cabello 
« g 



l¡io ll.u'lia sin escojer 
¿ jj 



Cueros de Venado. 
(Mercado quieto), 


Orinoco 
¿ 5 



I.a (iuaira 
<g g 


l't.' Cabello 
■>:, 
'0 g 



Curros il«' lies. 
r 



Dulces !.a 
(iuaira 
< Cj 
l't 
tabello 
% jj 


Salados 
i:tj 
„ jj 



M.íIíACAIIiO. 
( Mercado firme). 


Hulees 
i 
|4 


Salud)» 
13}# U 


| 
SAUaS'II.I.A, sin escojer 
10.} % V I 


¡j 
IHMiOT.t. 
ideiu 
19}» »)} 


■ 
Ulo HACHA, sin e-rojer 
1:4» lty 


i 
oIMXoCO, sin cscoj-r 
« 9 


¡ 
l'ro. I'I.ATA 
'« 
14} 


i Cauclio. 
(Mercado mas animado). 


I'nni tino.... 
¡y< 
'a 
I# 



i 
ordinario 
44 
c 4i 


j¡ Cacao. 
(Mercado quieto). 


Muraeiiilio 
21 i H 


Caracas 
Ui 
ri B 


i Dividivi de Curazao. 


(Mercado mas animado) 
? i"> 
<* 
« 


i' 
Maracaibo 
' 
30 4 S 


i! lliM'so. (Nominal)..por a."oii lb>.) 
S ft* 


|! I.aiiii. (Nominal) 
9 ®fl 


|i 3li«'l de Abeja. 
. 
, 


' 
de Cuba, por (iídon en depósito 49 
'é ~51 


deSt- Domingo. 
.. 
„ 
44 
'ê 6 


* 



■; 


•j Palo de Mora. (Mercado mas ítiimul».) r 
j 
Maracaibo 
«15.' 


Sabanilla 
16.U0#fi.# 


!j /ampia. (I)emnnda muy limitada) 
® l-" 


¡| CAMIiIOS. Z3T £1 cambio eu Pa- 
;"> 


i. 
ris 
sobre 
Lóudre.s está 
hoy 
* 



frar.,34}. 


' 



Sobre l.óndres le tras ¡¡anqueras&3d | v|2líi 



id. 
.. 
~ 
..00 
„ 



Sobre I'aris, 
„ 
~ 
~ 3 ~firw«W 


¡¡ 
id. 
.. 



Sobre Haniburpo 
.. 
„ 
.. 3 „31.®® 



¡<1. 
„C0,..,®* 


1 


&MÏU® £'8S 88SMI6. 


PHOGRAMMA 
ij 


vak het 
i 


V©Ï4K(BPEKST, 


TE GEVKX 


door het bestuur van otkacao— 


op den 
19 Februari 1885,; 


BIJ üEt.KGESHEID 


Ü 


VAX DES VKIUAAKDAÜ VAN 



Z. M. DE'ff 
jj 


10. Gvdefltc. 


DES VOORMIDDAG!» TE i»i Vl*lï. 


1- Wedstrijd in het gprietloopeii ; 
10 prij- 


zen á/1.12J. 


2* Wedstrijd 
in hut flosschen trekken in 


vü»!heri»vaartuigeii ; 
»» prijzen áƒ i. 12}. 


Wip te water; 6 prijzen á ƒ1.12.1. 


tic. Gedeelte. 


DEá NAMIDDAGS TE '-•* HTK. 
!j 


AAM I>K OVEB2IJDE. 


V Wcd3trijd in bet vangen van o->n gliidgo- 


itchoren 
en 
wet vet gesmeerd varken. 


Ic prijs/ 4.50, 2o prijs ƒ 3.37A, 
prijs 


het varken 
en /2.25. 


■j° Wedstrijd in h« t watersteken van 
«'«n 


hclliugiu een wagen ; 8 prijzen áƒ 1.12 J. 


DES NAMIDDAGS TIS » UUR. 


OP PIBIBItMAAI. 


1' (ïeblinddoekt naar het ei slaan ; 
•> prij- 


zen 
á ƒ1.12}. 


2" Mastkliniiuen ¡ 
tí prijzen bestaande uit 


onderscheidene 
voorwerpen. 


Oi'gcnen 
die 
wensehen 
deel te nomen 


a.in 
de bovengemelde wedstrijden 
worden 


vi*r*ocht 
zich vóór den 
17 tebruari a. 


aaa 
te melden bij den Heer .1. S. de Pool. 


3e. Gedeelte 


DES AVONDS OM r» UUR. 



Muziek 
in de haven 
op 
een versierde 


f'-rry-boot 
cn Vuuuwebk vóór hut 
(iou- 


vornomcutshuis. 


* 


De 
Commissie, 
belast met 
de regeliug 


van het Volksfeest, nuodigt bij deze de in- 
gezetenen van Curasao beleefdelijk uit, op 
dien dag vlaggen uit te steken en des avonds 
lumne woningen te illumiueercn. 


Curasao den 
1 Februari 
188.». 


Namens de Commissie. 


De President, 


P. DE GOHTKII. 


De Secretaris, 


Ki>. LANKHKKC. 


TE KOOP 


IJIJ 


EIIJS $c VMM 


OTRABANDA 


— WATERKANT. 


Alle soorten van 
ijzer 
-koper 


- 


hlik -en verfwaren; aarde 


- glas 
- 


en 
touwwerk ; Hollandsch, Duitsch 


en 
Noorweegsclx bier 
; 
Stolksclie, 


Friescheen Edammer-kaas; Sigaren, 
Lijnolie etc. 


EN 


HET BEROEMDE 


St. APOLINAKIS WATKIt. 
Victoria lirntct 
; 


Natuurlijk Koolzuurhoudend 


Mineraalwater 


uit 
de 
" Victoria Bron 


" te Oherlalm-teiu 


bij Em3 is niet alleen voor 
gezonden 
«-cn 


zeer welsmakende en verfrisschetide drank, 
maar tevens een uitstekend geneesmiddel in 
vele gevallen van ziekten, in 't bijzonder bij 
die der maag cn ademhalingsorganen, 
als- 


mede bij zenuwachtige toestanden. 


De verkoop van 1,5800,000 fleswlirii 


cn kruiken in liet eerste jaar der Ex- 
ploitutie dezer bron is wel liet Iteste be- 
wijs 
van 
de 
voortrett'elUkkeid 
van 


dit minenuilwater. 


Verkrijgbaar bij 
JAN MONSANTO 


— Otrobasda 


en 


WILLEM JOLLEY 


— Willemstad. 


ft, maMiaswaas 


SNUIF ENTIBAREN MMIIMNTEN. 


(EINDHOVEN) 


NEDERLAND. 


- 
... 
* 
4 é 


35 Hatton Carden London 


246 St. Jameh Straat, Moutreal. 
¡¡ 


Wetenschappelijkgeslepen glazen uit zuiver en doorschijnendrolskristij 
, 


en opzettelijk vervaardigd ruor dit gebruik zijn zonderuitzondering. t meest 
gesrhikt om 
de verwoestingen run 
hongvn leeftijd te genezen en volkomen 


'gezicht te behouden, 
en worden in het bijzonder aanbevolen door de be- 


roemdste leden der Geneeskundige Faciliteiten. 
Kik paar glazen of bril 


is gemerkt "B. L, 


" 


De HH. A. Bethencourt & Zoons hebben dl'eer hot publiek 


mede te deelen, dat zij overeengekomen zijn met den beroemden En- 
; 


gelschen Gezichtkundige, den Heer li. Laura me van N" 35 Hatton j 
Garden, Londen, en 246 St. James Straat, Canadá., om 
¡ 


in hunne pakhuizen onder zijn onmiddelijk persoon- 
lijk toezicht brillen en oogglazen te doen aanpassen 
; 
dagelijks van 8 tot 
11 A. MT van 12 tot 4 P. M. 


De vermaardheid die de lenzen van Lauranee wijd en zijd bij het nu- 
! 


bliek 
verkregen hebben in Engeland en de getuigschriften van de be-.i 


roemdste Engelscho oog-artsen onder de Engelse-heen Britsehe Koloniale 
j 


Geneeskundigen, zijn afdoende bewijzen genoeg «lat ter verbetering van 
! 


het gezicht niets beters gevonden kan worden dan bovengenoemde gla- 
' 


zen. 
Daarenboven worden die glazen en lenzen nu uitgekozen en aan- 


gepast door den Heer Lauranee zelf, 
en de Heeren A. Bethencourt en 
! 


Zoons koesteren bijgevolg de innige overtuiging dat daarmede het top- 
; 


punt bereikt wordt van dien comfort, of gemak, zoo gezocht doorallen i 
die brillen en oogglazen moeten gebruiken. 
i 
De wijze waarop de Heer Lauranee te werk gaat is «Ie volgende 
: i 
hij zoekt eerst te bepalen de gezichtssterkte van ieder oog. afzonderlijk, i 
en wordt daardoor in de gelegenheid gesteld niet alleen 
om de 
juiste 


J 
kracht of gezichtsvermogen in elk oog te meten 
maar ook om terstond 


te kunnen uitkiezen de bijzondere lenzen die 
ft meest geschikt zijn omjj 


verzwakkingen tegen te gaan. en het gezicht volkomen terug te geven 
¡ 


zonder eenig ongemak. 
l)e Heer Lauranee is een der voornaamste (íe- J 


zichtkundigen 
van Engeland en het eenigste doel van zijn bezoek hier 
! 


is het invoeren zijner beroemde lenzen, door tusschenkomst 
van 
geac- j 
crediteerde en vertrouwbare agenten in deze gewesten, namelijk de ge- 
heele West-Indiën. 
Zij die tot nu toe vruchteloos getracht hebben hun- 


ne oogen te verbeteren, worden in het bijzonder uitgenoodigd 
zich te 
; 


begeven bij den Heer Lauranee, wiens verblijf alhier niet meer dan ee- 
! 


nige dagen mag duren, en het is in het belang van hen die zijn hulp | 
noodig hebben zoo spoedig mogelijk van de gelegenheid gebruik te maken. Ij 


Getuigschriften ten opzichte van de hoedanigheid zijner lenzen enz. 



zijn onderteekend door de beroemdste Geneeskundigen van Engeland en 



Canadá, waaronder namen voorkomen van hooggeplaatste personen zoo- j 
als Presidenten 
van Genees-en Heelkundige Universiteiten 
en Genees-j 
kundige Vereenigingen, Chefs van Geneeskundige diensten en Dirigee- ;! 
rende Officieren van Gezondheid bij H. Majesteits Geneeskundigen Dienst, 



Gouverneurs van verschillende 
Koloniën, 
uitstekende Rechts-en God-!; 


geleerden. 
'! 


De voorraad 
waarover 
de Heer Lauranee 
beschikken 
kan is 
zeer 



groot en behelst alle mogelijke gezichten gemonteerd op eene wijze die 



alle smaken bevredigen moet. 


De Heeren A. Bethencourt 
en Zoons vertrouwen dat van deze gun- ji 


stige 
gelegenheid naar waarde gebruik zal worden 
gemaakt, naardit-n ji 


een Gentleman van de kennis en bekwaamheid van den Heer Lauranee jj 
nooit te voren ons eiland heeft bezocht. 



HARRISON Lil OF STUURS 


TO THE WEST ZNDIES. SPANISH MAIN, MEXICO ¿cc. 


Arrivé. 
Depart. 


Liverpool 
Saturdavs, 
afternoon. 


j 
ON OU lIKEOKK 
) 


Barbados 
"j Mondays, Ca. m. (ltí davs.) ) Mondays, 
4p. m. 


Trinidad 
Tuesdays, 11 
„ 
(17 
„ 
) 
Tuesdavs, 
lo 
„ 


La 
Guayka 
Thursdavs, 0 
„ 
(10 
„ 
) 
Thursdays, 
n 


Puerto Cabello. 
Fridays, 
6 
„ 
(20—FridáysT 
«¡ 
„ 


Cl'raqao. . ~i.. 
.¿ ¿" Saturdays, tí 
~ 
(21 
„ 
) 
Saturdavs, 
i 
f| 


Savanilla 
Mondays, 7., 
{T-i 
, (< 
) 
Mondays, 
u. 
„ 


Carthagexa 
Tuesdays, 7,, 
(24 
~ 
) 
Tuesdays, 
3 


Colon 
Wednesdays, sp. 111. (25 
~ 
) 
Fridays, 
nuon. 


Continuing occasionally from Colon, when sufficiënt cargo offers, to 


Limon 
Saturdays, «a. m. 
Saturdays, 
« p. m. 


Greytown 
Saturdays, 
noon. 
Saturdays, 
midnight. 


Curasao, 8 Januari 1885. 


Wegens vertrek zal de onderge- 


teekende 
van heden af tegen veel 


verminderde prijzen verkoopen: 


Eene partij verw- en Ijzerwaren, 


Holl:broodsuiker, Likeuren, Lampen* 
glazen —en pitten, enz: 


Ookeene sorteering Manufacturen. 
Vijf groote Winkelkasten.— Meu- 


bels, 
Spiegels, 
Schilderijen, 
enz., 


enz. 


STKVEX SCMgPIUUB. 


POLVOS DE BRONCE 


PROPIO PARA IMPUKSIOKES 


i 


Color do oro para impresione» comunes 


U onza A 1,% 


Color de «ro, fino para tarjeta» 
„ 
„ 
i(0 


Color de oro, extra fino 
.... 
eso 


Color de plata, 


" 
fff 
Color de plata, fino 
j'S 


Color de Cardenal, fino 
j'm 


Color Aiul de plomo, fino 
j£— 


De tenta es esta librería. 


TINI DI BSNDS i 


XA 
' V** 


DItUKKEItI.J 1)1VICARIATO.; 


noKKIKAN SIÜIEXTK: '.¿f# 


. 
» 
... 


Hoeki «li Oración 


•i 
„ 
■fu«- ('irtigregiwi i Cíß- 
í' 


t¡.» 


Hoeki di Tomas A. Keiniils (liináM), J' 


„ 
(co»f). Jí 


>. 
„ 


» 
.. Catesaci 
*,< ij 


„ 
„ Rosario 


.. 


.. 
Historia di BUbcl 
JJ 
Hoeki di ieza (tata i mama) 


•"K 


Camina di Cruz coe Meditación «»•••• 
|| 



Ciento cuenta (binder) 


_ 
tt 
„ 
(coser) 
•••••Í'T 
i Evangeliouan 
di toer Di» I** 


- 


«. 


mingue 
fj 


Mee» boeki, band ordinario..—.•••••i a 
Nobena aa honor di Ban Dominico-", j 
Nederl—Papiamentach—Spaanech-w® 0'" 


< j 


denbuek (binder) 
"""Aí' 
K meen (coaer)... 
'"" riJ 
Rekenboek 
vm 


(tmsr.áslaLi])reria" deA.6et2ieoGoißf«l| 


